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OT U3JATEJbCTBA

«AHTnmuiickuii 36K, KpaTkass rpaMMaThKa» IIPeaCcTaBIIsieT
co0boii mocobue Mo 0CHOBaM rpaMMAaTUKU aHTJIMACKOTO SI3bIKA.
B HeM maHO crcTeMaTHMYeCKOoe OIMCaHNe OCHOBHBIX IPaBUII
AHTJIIICKOM IpaMMAaTUKU, BKJII0Yast 0OCOOCHHOCTHU ITPABOITM -
caHust, GOpMBI aHIJIMICKUX MpuUiaraTeJIbHBIX U Hapeuunii, a
TaKKe camble HeOOXOAMMbIE BpeMeHa aHIJINIICKOTrO IIaroia.
OO0BsiIcHEHHME I3BIKOBOTO MaTepuana U IMpaBUJI aHTIIUI-
CKOI1 TpaMMaTHKM M3J1araloTCs IIPOCTHIM JOXOMYMBBIM SI36IKOM.
HaeTtcs 60b110€ KOJIMYECTBO BaXKHBIX TIPUMEYaHUI U 0OCOOEH-
HocTell yrnorpebsieHus. [Tocobue conepXuT yHUBEpCaATbHbIA
CIIpaBOYHBIN armapart: TabJaulbl MO CIOBOOOPA30BAHUIO,
JIMIHBIM ¥ HEJIMYHBIM (pOpMaM TJ1arojia, BUIaM HaKJIOHCHUS,
a TaK:Ke CIMCKY HeTIPaBUIbHBIX IJ1ar0JI0B, HanboJiee yIoTpe-
OUTENBHBIX IIPEIJIOrOB, COI030B, COIO3HBIX CJIOB M HAPEYU 1
MHOTO JAPYTOi BaXKHOM ITO3HABATEIbHOI MHMOpMAaIINN.
IIpennaraeMoe mocobue SBASIETCS YHUBEPCAIbHBIM CIIpa-
BOYHMKOM IO OCHOBaM I'paMMAaTHKHN aHIJIUICKOTO S3bIKAa 1
PEKOMEHIYeTCS KaK CAMOCTOSITEIbHEIN y4eOHMK 10 0a30BOMY
KypCYy aHTJIMICKOTO S3bIKA.

XKenaeM BaM ycrrexa B MI3y4eHUM aHTJIMIACKOM rpaMMaTHUKHM!
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AHTJIMICKAS OPD®OTPA®UA

AHrmiickuii aacgasur

A a [e1] Hh [ertf] Oo [o0] | Vv |vi]

B b [bi] I i [a1] Pp [pi] | Ww [dablju]

Cc [si] J j [&er]l | Qq [kjw] | X x [eks]

Dd [di] Kk [kei] Rr [ar] | Yy [wal]

E e [i] L1 [el] S s [es] Z 7 |zed]

F f [ef] Mm [em] Tt [ti]

Gg [dsi] Nn [en] Uu [ju]

3Haku (poHeTHYECKOI TPAHCKPUIIUAN
JUIS U300pakeHus 3BYKOB AHIVIMICKOTO SI3bIKa

3HAKN ®OHETUYECKOM TPAHCKPUIIIINU

COIIACHBIE
[f] five [d] dot [/ sham [n] not
[v] vest [k] key [3] treasure [n] sing
[6] thank [g] grass [h] horse [1 let
[6] this [t chin [b] bank [r] rock
[s] sock [ds] jam [p] pin lie] yet
[z] zip [m] monk | [t] tip [w] west




3HAKM ®OHETUYECKOM TPAHCKPUTILIUU

TJIACHBIE
[1] sip [er] lake [0] put [ju:] Europe
[i] sea [af] my [w:] book | [ara] fire
[e] pet [av] now [ju:] tune [ava] hour
[] ant [o1] boy [2] Dbetter | [e19] player
[a:] mark | [o0] home | [3:] girl [o10] employer
[p] box [19] here [p] pot [su] boat
[o:]] cord [ea] fair [3:] bird
[A] nut [va] poor




Yactu peun

APTHUKJIb (THE ARTICLE)

ApTUKIb — CIIy:keOHasl 4acThb pedM, KOTOpasl SIBIISIET-
cs rpaMMaTUYEeCKMM IIPU3HAKOM cyllecTBUTeabHOro. Ca-
MU 110 ceO¢ apTHKIM He YHOTPeOISIOTCS, a BHICTYHAIOT
TOJIBKO B TpaMMAaTUUYECKO# CBSA3U C CYIICCTBUTEIHLHBIM,
SABJISISICH TIOKA3aTeNsIMU OIpeNeeHHOCTH U HeolpeaeeH-
HOCTH.

B anrmmiickoMm 3bIKe apTUKIIb HE U3MEHSICTCSI, OH ObIBAeT
Heonpedenennvim (Indefinite Article) v onpedeaennvim (Definite

Atrticle).

Heonpenenennsii aprukib (Indefinite Article) ynmorpe06iisi-
€TCSI C UCYUCTISIEMbIMU CYILIECTBUTEbHBIMU B €TUHCTBEHHOM
yucae. OH MoKa3bIBaeT, UTO OOCYXIAaeMblii TpeAMET HEU3BE-
cteH. J1JIs CylecTBUTEIbHBIX, HAUMHAIOIIUXCS C COTJIACHOI,
Heompe/eeHHbI apTUKIIb umeeT opmy a: a pen. Heompe-
JIeJICHHBI apTUKIIb a YUTaeTcs Kak [9].

HeonpeneneHHblil apTUKIb IJI CYLIECTBUTEIbHBIX, Ha-
YMHAIOLIMXCS C TJacHoW uiu Hemoro h, umeet dhopmy an: an
apple, an egg, an hour.

HeonpeneneHHbIi apTUKIIB YITOTPEOIIIETCS C UCUUCTISICMBI-
MM CYIIIECTBUTEIbHBIMU B €TUHCTBEHHOM YHUCJIE.

[Ipu cymiecTBUTENBHBIX BO MHOXECTBEHHOM YMCJIe HEO-
NpeaesieHHbI apTUKJIb HE CTaBUTCS.



Onpenenennsrii apTukib (Definite Article), moka3bIBaIOLIUiA,
YTO MPEAMET Pa3roBOpa XOPOIIIO U3BECTECH WM OIIPELSIICH, IJIsT
BCEX CYIIECTBUTEILHBIX NMeeT popmy the:

a car (Hekas, ellle He YIIOMWHAaBIIAsICS B pa3roBOpe Ma-
muHa) — the car (u3BecTHasT HaM, yXKe YITOMUHAaBIIasiCsI B
pa3roBope MalllnHa)

Ilepen rmacHoil uiau HeMbIM h ompeneleHHBIA apTUKIIb
the unraercs [O1]: the end, the hour, the inside, the outside,
the ear, the eye, the umbrella (To ecTb, 3TO Te clloBa, nepen
KOTOPBIMM OOBIYHO MCITOIb3YETCSl HEOIPENeJeHHbIN apTUKIIb
an); nepen cormacHoit — [09]: the day, the key, the house,
the way.

AHTJIMICKUN oTpeaeaeHHbI apTUKIIb I10 3HAYEHUIO CXOXK
C yKa3aTeJIbHBIMUA MECTOMMEHMSIMU «3TOT (CaMblii) /3To (ca-
Moe)/3Ta (camast)/3Tu (cambie)», a HeonpeaeJIeHHbI apTUKITb
030K YUCIUTEIbHBIM «OAUH (KaKoi-To) /onHO (KaKoe-To)/
ofHa (KaKasi-To)».

ApTUKIIb UrpaeT BaxkHYyI0 poJib. OH yKa3bIBaeT Ha U3BECT-
HOCTb, ONPENeIEHHOCTh WM HEU3BECTHOCTh, HEOMIPEeICH-
HOCTb JAHHOTO CYIIIECTBUTEIFHOIO JIJISI TOBOPSIIIIETO.

Heonpenenennslii aprukib (Indefinite Article)

YHCJI0
eo. u. MH. Y.

abook — kuuea books — kHueu
an apple — s6a0x0 apples — s6a0xu

Onpenenennsrii aprukib (Definite Article)

L1 (W (1)
eo. u. MH. Y.

the book — kHuea the books — krueu
the apple — sa610x0 the apples — s610xu




Heonpenenennpiii | OnpemeneHHblii

e0UHCMEEHHOe YUCAO

JUUISL CYIIE@CTBUTEIIbHBIX,
Ha4YUHaIOUIUXCS
C corJlacHOM

a the

IIJISI CYIIECTBUTEIIHHBIX,
HauYMHAIOIIUNXCS
C rIacHou i HeMoro h

an the

MHOMCECMBEHHOe YUCN0

| — the

Ynorpeb.enne apTUKIIS
B 3aBucuMocCTH OT pdaoa YCJ'IOBI/II‘/)I 1 KOHTEKCTA CYIIECTBU -
TEJIBbHBIC ynOTpe6HHIOTC9[ C OIIPCACJICHHBIM WJIN HEONPEAC-
JIEHHBIM apTUKJISIMU, & B HEKOTOPBIX ClIydasix 1 0e3 apTUKIIs

(HyneBoOl apTUKIIb).

Heonpenenennsrii aprukis (Indefinite Article)

3Hauenue

ITpumep

HEU3BCCTHOC HCOIPEOAC-
JICHHOC ITOHATHUEC

This is a cat. — Omo kowka.

IIpU IICPBOM YIIOMMHAHUN
npeamMeTa, JImula, IOHATUA

I bought a new shirt yesterday. —
Buepa s kynun nogyro pybauixy.

IIpU yKa3aHUU Ha TIPO-
deccuio

My father is a writer. — Moii omey,
nucamens.

rocie obopora there is /
there was / there will be

There is a book on the table.

— Knuea na cmone.

There was a book on the table.

— Knuea 6vina Ha cmone.

There will be a book on the table.
Knuea 6ydem na cmoae.

rnocie cjioBa such

It was such a wonderful day!
— Omo Obin makoil 3ameuamenbHbulil
denn!

nepeja MMeHaMu co0-
CTBEHHBIMU (B 3HAYEHUU
«HEKUI»)

He was told about it by a Johnson. —
Emy ckazan 06 smom nexuii [concon.

B BOCKJIMIJTAHUAX

What a nice day! — Kakoii

npexpacHulil 0eHv!




Brinensiercs: paa ciaoBocoYeTaHMid, TIe yIOTPeOIsIeTCS He-

OIIpPENCIICHHBIA apTUKIIb:

a great/good deal — mHoe0 (¢ Heucuucasiembimu cyuecmeumens-
HbIMU)

a great many — MH020 (¢ UCHUCASEMBIMU CYULeCMBUMENbHbIMU)

as a matter of fact — cobcmeento eosops

as a result — 6 pezyabmame

at a glance — cpa3y, ¢ nepgoeo 63ensnda

in a hurry — emoponsx

in a loud voice — epomko

in a low voice — muxo

it’s a pity — acans

it’s a pleasure — npusmmo

it’s a shame — cmotoHo

on a large scale — ¢ 6oabuiom macuimabe

to be at a loss — pacmepsmuocs, 6bimb 6 HedoyMeHUU

to be in a hurry — cnewums

to be in a position do to smth — umems 6o3moxcHocmes umo-a.
cderamp

to fly into a passion — npuiimu 6 beuieHcmao

to get/fly in a fury — npuiimu é spocmo

to get in a rage — npuiimu 6 spocms

to go for a walk — omnpasumscs Ha npoeyaky

to have a good time — xopouto nposecmu épems

to have a headache — umemow eo106Hy10 6016

to have a look — e3easHymo

to have a (good, great) mind to — Hamepesamscs

to have a smoke — 3axypums

to take a fancy to — yenexamocs uem-a., NPOHUKHYMbCA CUM-
namueil

1 MHOTHE Apyrue.

She’s a good deal better today. — Eii cecodns eopazdo ayuue.
I have spoken to him a great many times. — 4 eogopua ¢ Hum
MHO20 pas.
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He died as a result of his injuries. — Ox ymep om pan.

I recognized him at a glance. — 4 y3ran eeo ¢ nepgoeo 3ensnda.

She is always in a great hurry. — Ona geuno moponumes.

It’s a shame not to know these elementary things. — Cmaiono
He 3HaMb MAKUX 31eMeHMAapHbIX eeulell.

If you contradict him, he will fly into a passion. — Eciu mut
bydeuivb emy npomueopedums, OH npudem 6 OeuleHcmao.

He was at a loss what to say. — On 0bi1 6 HedoymeHuu, umo
cKkazamo.

She flew into a fury. — Ona npuwina é apocme.

I have a headache. — YV mens 60aum eonosa.

He took a fancy to her. — O et ysaekcs.

Onpenenennbiii apTukin (Definite Article)

3HayeHne IIpumep
MU3BECTHOE OIIpeieIeHHOE The shirt I am wearing is new. —
TTOHSITHE Pybawka, komopyw a Howy,
HO8as1.

Mpu TOBTOpHOM ynnoMuHaHuu | We live in a big house. The house
is far from here. — Mbt acusem
6 6oabuiom dome. Jlom omcroda
daseko.

€IMHCTBEHHOE B CBOEM POJIE The sun shines. — Coanuye ceée-
WY OOIIEU3BECTHOE TIOHSITHE | IMum.

the air («Bo3myx»), the earth
(«3emJ1s1»), the moon («ry-
Ha»), the sky («<He60»), the sun
(«conHuEe»), the world («Mup»)

BbIAEJEHNE odHOro npeaMeTa, | She’s the woman I was telling
JIMLa WM TIOHATHUS U3 psna | you about. — Omo scenujuna, o

OHOPOITHBIX Komopoil 5 mebe 2080pu.
C MpWJIaraTeIbHbIMUA It’s the worst play I’ve ever
B MPEBOCXOTHOM CTEMEHU seen. — Omo xydwas neeca, Ko-

mopyro 2 Koeda-aubo euden.
This is the biggest building in
our town. — Omo camoe boavuioe
30aHue 8 Hauem eopooe.
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C YTOUHSIIOIIIUMU, OTPAHUYM -
BalOLIMMU TMTpUJiaraTeJIbHbIMU
(following («cnenyroniuii»), last
(«ITocaemHMIA» ), next («ciremy-
JOIMIf»), only («eIMHCTBEH-
HBIi»), previous («IIpeaplIy-
1IKii»), right («IIpaBUJIbHBIN»),
same («TOT Xe CaMblii»), very
(«TOT caMblii»)

We were told the same story. —
Ham pacckasaau my xce camyio
ucmopuio.

The next morning classes began
as usual. — Ha caedyrouee ympo
3aHAMUSA HAYAAUCH KAK 00bIYHO.

0003HaYeHUE TPYIIN, CEMEN,
HapOJTHOCTEH

The British and the Americans
have been allies foralong time. —
Mloneoe epemsa bpumanybl u ame-
DPUKAHUYbL ObLAU COIOZHUKAMU.

nopAdKOBbIC YNCJIUTCJIbHLIC

the 12th of June — 12-e uronsa

JOCTOIIPUMEYATECIbHOCTU

The Kremlin («Kpemib»), The
Russian Museum («Pycckuii
My3eii»)

Breinensercs psa ciaoBocodeTaHuii, Tae yroTpeoaseTcs

ONPENETIEHHBIN apTUKIIb:
in the morning — ympom
in the afternoon — drem
in the evening — geuepom

in the original — & opueunane

in the distance — gdaiu
in the street — na yauue

on the one hand — ¢ oduoii cmopoHbt
on the other hand — ¢ dpyeoit cmoponbi

on the whole — 6 yeaom
the other day — na dusx

to be on the safe side — das éeprocmu

to go to the theatre — uomu ¢ meamp

to keep the bed — cobarodams nocmenvblii pesxcum
to play the piano — uepams Ha nuanuno

to take the floor — 6pames ca060 04 evicmynnenus
to tell the time — ckazams komoputii uac
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to tell the truth — cxazams npasdy

1 MHOTHE IPyTHUe.

Don’t play in the street! — He uepaii na yauue!
I met him the other day. — 5 6cmpemua eeo na ousx.
He didn’t even take the trouble to write. — On daxce He no-

mpy@wzc;z Hanucamnio.

OTtcyTcTBHE apTHKISA (HYJ1€BOI apTHKJIb)

3HayeHune

IIpumep

MHOXECTBEHHOE€ YUCIO UC-
YUCIAEMBIX CYHICCTBUTEIbHBIX

Girls do better than boys at
school. — Jlegouxu 3anumarom-
¢ 8 WKOe AYYULe MAALYUKOS.

HEUCUYUCIAECMDBIC CYILIECTBU -
TCJIbHBIC

Honesty is the best policy. —
YecmHocmb — AyMuas noAUMU-
Ka.

Ipn NnNepeYmncCICHUM OAJHOPOI-
HBIX IIPEAMETOB

It’s cold outside. Take a hat
and coat with you. — Ha yauue
X0.100H0. Bosbmu ¢ coboil uinany
U nanbmo.

OTBJICUCHHBIC TTOHATUSA (Ha-
MpYMep, Ha3BaHUS HEKOTOPBIX
0oJIe3Hei); HeucUucaseMble
CYLLIECTBUTE/IbHBIC

I was in bed with flu for five
days. — 4 npoaesxcan namo oHeil
C 2pUnnom.

I like chemistry. — 4 awb6at0
XUMUIO.

CYIIIECTBUTENIbHBIC, 0003HAYAIO-
III1€ BEIIECTBO B HEOIIPEACIICH-
HOM KOJIMYECTBE

Sugar is bad for you. — Caxap das
mebs epedeH.

TUTYJIBI, 3BaHUS U hopMa 00-
pauieHus rnepesn 0003HaAYEHNEM
POICTBEHHUKOB

Yes, Captain. — Jla, kanuman.
Hasn’t Father come yet? — Pasee
omey ewie He npuuien?

MMeHa COOCTBEHHBIE

1 know John. — 4 3nato [rcona.
Ho: Do you mean the Tom Hack-
er, the writer? — Bol umeeme 6
eudy Toma Xaxepa, nucamensn?
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